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2l und Hilfe/

FEin Tatsachenbericht

Von F. Baumgartner

Illustration von
Alois Carigiet

Ein Junggeselle, der die Lierschalen
der ersten Jugend abgelegt hat und for-
schenden Augen das eine oder andere
graue Haar an den Schlifen nicht ver-
bergen koénnte, ist bestrebt, in die Unbe-
stindigkeit seines Daseins vereinzelte
Ruhepunkte zu setzen. Ir liebdugelt mit
der Miete einer Wohnung, obschon auf
der Hand liegt, dass er damit seine Zim-
merherrenfreiheit beschneidet. Verliert er
sich nicht ganz so weit, beginnt er doch
den Erwerb eigener Mibel zu erwidgen,
obgleich dieser seine FKreiziigigkeit ein-
schrinken miisste.
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Die Wahrsagerei ist heute so le-
bendig als je. Hat ste sich inthren
Formen gedndert ? Wie sollen wir
uns mit thr auseinander setzen ?
Drese Fragen beantwortet der vor-
liegende Tatsachenbericht.

Ich bekenne mich selbst zu dieser
Schwiche. Jahr
einen Schreibtisch bauen, ungeachtet der
Einsicht, dass dem wahrhaft Schreiblusti-
gen jeder Tisch geniigt und ich, wenn ich
schon schreibe, eine Schreibmaschine be-
niitze. Aber ein Schreibtisch musste her.
Der Unternehmer, dem ich die Arbeit
anvertraute, verstand sogar, mich zur

So liess ich mir letztes



Wahl eines auslindischen Holzes zu ge-
winnen, dessen Namen ich, aus Arger
iither seinen hohen Preis, vergessen habe.

Meine Zimmervermieterinnen hassen
dieses Mobel, weil es sie zwingt, die
Schreibtische, die zu dem jeweiligen Zim-
mer gehoren, im Baderaum oder in ihrem
eigenen Schlafzimmer aufzustellen. Ich
leide unter den Umzugskosten, die es mir
verursacht, und der Notigung, die Qua-
dratmeterzahl meiner Wohnraume dem
ausschweifenden Umfang dieses (Gegen-
standes anzupassen.

Ich sollte also gewarnt sein. Aber
nein, seit Monaten verfolgt mich die Ab-
sicht, einen Stuhl zu erwerben. Nicht
irgendeine Sitzgelegenheit, die fehlt mir
nie, sondern ein Lehnstuhl, wie ihn sei-
nerzeit mein Grossvater besass, mit einer
hohen Rickenlehne, die oben den Ohren
links und rechts ein besonderes Polster
anbietet. Nur ist der Markt an solchen
Stiicken augenblicklich knapp. Die Alt-
mobelhandler Ziirichs kennen mich be-
reits. Betrete ich ihre l.aden, so kratzen
sie sich in den ITaaren. Dann weiss ich.
woran ich bin.

Ist es recht, frage ich, dass, wenn
ein Junggeselle von dem gewiss lobens-
werten Drange nach Sesshaftigkeit beses-
sen, einen Sessel besitzen will, diesen
nicht findet?

An jenem Abend, der den Gedanken
zu diesem Aufsatz in mir reifen liess,
blatterte ich, wie schon oft, im « Tag-
blatt ». Hétte ich mich nicht zufdllig mit
der Absicht getragen, einen Grossvater-
Lehnstuhl mit Ohrenpolstern zu kaufen,
wire bestimmt die Zeitung voll gilinstiger
Angebote dieser Warengattung gewesen.
Damals — einmal mehr, suchte ich ver-
gebens. Ich wollte das Blatt schon kum-
mervoll beiseite legen, als folgende Uber-
schriften meinen Blick fingen:

« Sorgen? »

« Auskunft und Rat »

Ich setze eine Auswahl der kleinen
Anzeigen, die mich fesselten, her:
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Ich behaupte nicht, erwogen zu ha-
ben, ob ich die hilfsbereiten Frauen mit
der Losung meiner Mobelangelegenheit
betrauen sollte. Nein, aber ich fiihlte
mich bald entschlossen, der Frage nach-
zuspiiren, was sich hinter diesen Ange-
boten verberge. Die nachfolgenden Seiten
bilden die Irnte meiner Arbeil.

Wer die « Kleinen Anzeigen » einer
Zeitung zu entziffern versteht, wird schon
jetzt vermuten, dass ich es mit Wahr-
sagerinnen zu tun bekam. Das wusste ich
von allem Anfang an auch. Ich fragte
mich nur, welcher Einkleidungen sich
heute die Vertreterinnen dieser Gilde be-
dienten. Wire es nicht moglich gewesen,
dass sich einzelne unter ihnen fiir ihre
Kiinste einer volkstiimlichen Abwandlung
der Tiefenpsychologie bedient hiatten und
den Kunden als psychoanalytische Wiihl-
mause auf die Seele riickten? Oder, dass
die eine oder andere aus einem ILehr-
buch der Seelenkunde einige Brocken der
Rorschachschen Methode aufgelesen und
mit diesen ihre Versuchskaninchen fiit-
tern wiirde?

Ich beschloss, die wissenden IFrauen
zunidchst selbst aufzusuchen. Ich riistete
mich mit einem abgelegten Regenmantel
aus, um keinen Verdacht zu erregen.
Miissige Vorsicht!

Besuch bei Frau A. abends halb neun

Frau A. besitzt eine Einzimmerwohnung
mit einem Korridor, der nicht mehr als
ein Meter breit und zwei Meter lang ist
und als Wartezimmer dient. Es sitzt be-



reits ein Arbeiter auf dem kleinen Tisch
und daneben auf einem Kiichentaburettli
ein Fraulein, wahrscheinlich eine Servier-
tochter. Der Arbeiter und die Servier-
tochter gehdoren zusammen, sind aber
nicht verlobt, nur befreundet. Jedes will
fir sich sein Schicksal erfahren. Nach
zwanzig Minuten komme ich an die Reihe.

Die Beraterin ist in den Vierziger-
jahren, hat gefdrbtes Haar, hohe Mieder-
brust, falsche Zihne, helles, gldnzendes
Satinkleid, besetzt mit Spilzen und Rii-
schen. Die gleichen Spitzen zieren auch
ihre Kissen auf dem Bett, das in diesem
Beratungszimmer steht. Es ist bereits ab-
gedeckt und zeigt ein rosenrotes Nacht-
hemd, wieder mit den gleichen Spitzen
versehen. Auf den drei Kopfkissen liegt
ein gesticktes Deckeli. Die Umgebung
flosst mir Mitgefiihl ein; ich fiihle, dass
auch sie zu dem Heer der Alleinstehenden
gehort.

In der Mitte des Zimmers steht ein
Tisch, darauf eine Jassdecke, rechts eine
breite Chaiselongue, ein Radio und ein
Harmonium. Die Beraterin hat eine Lei-
denschaft: sie ist Harmoniumspielerin.
Sie setzt sich an den Tisch, ich sitze ihr
gegeniiber. Die Karten werden gemischt
und abgehoben. Iis sind die {iblichen
Wahrsagerkarten mit Ithering, Storch,
Schlange, THaus, Brief usw.

Sie beginnt:

« Ich sehe eine Reise im Spiel, die
ist mit Gefahren verbunden. Jetzt wollen
wir gleich sehen, wie es damit ist. Sie
haben auch einen Herzkummer, Sind Sie
verheiratet? Nicht? Sie kennen aber da
eine Frau, und die bekommt eine Bot-
schaft tiber den Weg. Hat die Dame noch
eine Schwester? Ist diese Schwester ver-
hetratet, oder hat sie Bekanntschaft? Also,
diese Schwester bekommt einen Brief von
threm Herrn wegen Geldsachen. Dieser
Herr vernimmt ein Gehetmnus, das bringt
Streit und einen Todesfall mit Schrecken.
Ich sage, was ich sehe. Bestimmter kann
man es ja nicht sagen, Sie wissen dann
selber ungefihr, wer es ist.

Ste sollen wvorliufig nicht heiraten.
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Das Geheimnis bringt der Dame schwe-
ren Kummer, namlich der Schwester von
lhrer Freundin. Hat der Herr von der
Schwester ein Kind? Nein? Ja, das wis-
sen Sie nur nicht. Er hat von ihr ein
Kind! Sie machen auch eine ganz be-
stimmte Anderung durch, die das Herz
betrifft, eine gute. Sie miissen keinen
Kummer haben. Aber horen Sie, die Dame
verkehrt mit etnem [Frauenzimmer, die
ist nicht aufrichtig. Ste muss sich vor thr
hiiten.

Sie bekommen einen Brief iiber den
Weg (das heisst tiber den weitern Weg:
von auswdrts). Aha, Sie schreiben auf?
Notieren Sie nur, ich habe wirklich schon
hohere Personlichkeiten gehabt, die auch
ein wenig notierten. »

Die Karten werden neu gelegt.

« Ste haben ziemlich Kummer, und
Ihre Freundin hat auch Kummer, und sie
hat einen Feind. Vor dem muss sie sich
hiiten. Das ist die Dame, die da in Frage
kommt. Sie sehen Sie aber bald, Ihre
Dame, ich kann nicht sagen wann, aber

bald.

Jetzt denken Sie daran, was Sie wis-
sen mochten. Ja, horen Sie, es liegt da
doch eine Heirat, aber eine Geldheirat.
Ja, wirklich, es ist eine Geldheirat, aber
das Fraulein, mit der Sie sie machen, hat
etnen Fuchs, das heisst einen Feind, einen
schlauen Fuchs. Vor dem muss sie sich
hiiten.

Héren Sie, haben Sie etnen Bruder?
Der hat Streit und Kummer in der ndch-
sten Zeit. Is 1st ein blonder oder vielleicht
ein brauner. Und Ihre Freundin, Ihre
Dame, kommi mit etnem Beamien zusam-
men. Ste bekommt Bericht von einem
Beamten. Es kann wegen der Post oder
der Steuer sein.

Und dann haben Sie noch eine blonde
Schwester. Die hat cinen Kummer; aber
sie stegt tiber den Kummer. Es ist nicht
so schlimm, es geht alles wieder voriiber.»

Frau A. gibt mir die Karten zum
Abheben: «Héren Sie, Ihre Schwester hat
auch ein wenig Kummer. »



Die Weissagungen beginnen sich zu
wiederholen. Deshalb frage ich sie, ob sie
denn selbst an ihre Spriiche glaube. Sie
wird gar nicht bése. Sie set halt Witfrau,
erziahlt sie, thr Mann sei vor zehn Jahren
gestorben. Dann set sie acht Jahre Gar-
derobiére in einem Grosscafé gewesen,
das vor kurzem geschlossen wurde, seither
set sie ohne Verdienst. Es set immer noch
besser, auf diesem W ege etwas zu ver-
dienen als auf einem andern.

Besuch bei Frau B.

Die Geschiftstiichtigkeit dieser Beraterin
zeigt sich schon darin, dass sie eine eigene
Telephonnummer besitzt und in ihren
Anzeigen angibt. Frau B. empfiehlt sich
iberdies als Russin.

Dass sie nicht aus der Urschweiz
stammt, hérte ich bereits am Telephon:
« Gommen Sie, wann Sie Seit aben. Wann
aben Sie Seit? » Aber auch ihr Aussehen
verrdat ausldandische Abstammung. In dem
dicken, fahlen und ausdruckslosen Gesicht
mit grossen, braunen Ilecken sitzt eine
breite Nase. Die blonden, schlecht ge-
pflegten Bubikopfhaare kleben ihr wie
eine Perticke auf dem Kopf.

Es ist vormittags 10 Uhr. Sie kommt

mit dem Besen in der Hand an die Tiire-

und fragt abweisend:
« Stind Sie denn bestellt? »
«Jawohl, ich habe mich angemeldet.»
« Gut, so treten Sie ndher! »

Sie fiihrt mich in ein Zimmer mit
altmodischen, verschnorkelten Mobeln.
Auf dem Boden steht ein mannshoher
Flugzeugpropeller. Woher mag die Frau
diesen Propeller haben?

Das Telephon schrillt. « Sehen Ste,
man hat keine Ruhe, das macht mich zum
Verrticktwerden. » Dann siisslich ins Te-
lephon: « Hier B. -— ja bitte — ja, gom-
men Sie, wan Sie Seit aben, wann aben
Ste Seit?» Schon wieder eine Anmeldung.
Jetzt wendet sie sich zu mir:

« Wann sind Sie geboren, mein
Herr? So, im September, dann sind Sie
eine Jungfrau, jawohl, alle im September

Geborenen sind Jungfrauen. Auch Sie
sind eine Jungfrau. Deshalb sind Sie ein
Schwdachling. Man muss Ihnen immer
helfen, deshalb kommen Sie auch zu mir.
Ja, das ist ganz richtig, Jungfrauen sind
keine Menschenkenner, sie miissen sich
leiten lassen, bis die richtige Frau kommt.
Da Sie Mitte Monat geboren sind, sind
Sie ein Kind der Mitte, das heisst Sie sind
nicht ein Mann des Draufgingertums.
Jungfrauen sind keine Draufginger. Aber
jetzt kommt das grosse Aber: wenn Sie
die richtige Partnerin bekommen, die Sie
stiitzt, dann blithen Sie auf, herrlich gehen
Ste auf, wie ein Baum.

Ja, passen Sie nur auf, ich werde
Ihnen vieles sagen, das ist ndmlich noch
gar nichts. Ich werde Ihnen lhre samit-
lichen Probleme losen, eines nach dem an-
dern. Wissen Sie, ich habe meine Erfah-
rung. Ich bin in Russland aufgewachsen,
allerdings schon seit 25 Jahren hier, aber
ich habe die Revolution mitgemacht, und
wer die Revolution mitgemacht hat, hat
verschiedenes gesehen. Sie wird wieder
kommen, diese schwere Zeit, da wird der
Hitler dafiir sorgen. Die dicke Berta wird
kommen und alles zusammenschiessen,
viel Blut wird fliessen, die W elt wird eine
Blutlache sein. »

Sie schliesst gerduschvoll das Fenster.

« So, jetzt mischen Sie die Karten
und machen dret Hiufchen! Was haben
Sie fiir Sorgen? Sie sind nicht geschift-
lich? Kaufmann? Ja, ich sehe mehrere
Herren im Spiel, wo Sie sind, Sie haben
einen Prozess gehabt, aber das ist schon
laingere Zeit zuriick. Sie sind nicht ver-
hetratet, aber Sie sollten heiraten. Ich
sehe da ndmlich ein Kind, und zwar wer-
den Ste noch dieses Jahr heiraten, und das
st gut. Auch haben Sie geschiftlich eine
Anderung wvor. Sie werden jetzt wissen
wollen, ob Sie die Anderung machen sol-
len. Machen Sie es! Das ist 1hr Gliick.
Denn in den Karten sehe ich, ein neues
Leben beginnt, sobald Sie die Anderung
vornehmen. Dann sehe ich, Sie haben
noch einen Bruder und die Mutter. Mut-
ter und Bruder leben noch, aber die Ehe



von Muiter und Vater ist nicht gliicklich.
Ste sind geschieden. So, Ihr Vater ust
schon seit zwanzig Jahren tot? Ja, das
wollte ich eben sagen, wenn er tot ist,
sind sie nattirlich geschieden.

lhnen steht ein grosserer Vorteil be-
vor dieses Jahr, namlich eine Bekannt-
schaft mit einer jungern Person. Eine
andere natiirlich, aber da miissen Sie
diplomatisch sein. Sie sind im Zuweifel,
welche Sie heiraten sollen. Ich sage es
lhnen jetzt. Ste mussen diplomatisch sein
und sich von der ersten Bindung losen.
Aber da spielt das Geschift eine Rolle,
weil Sie mit dem Geschift an die erste
Bindung gebunden sind. Aber Sie lieben
ste nicht mehr, und losen kinnen Sie sich
nur, wenn Sie sich vom Geschift losen,
wetl das Mddchen mit Herren vom Ge-
schift gebunden ist; sie muss die Tochter
oder Verwandte sein. Das Geschdft moch-
ten Sie noch wissen? Ste haben da einen
Herrn etwas angefragt wegen einer neuen
Position. Ich kann Ihnen sagen, der Herr
wird Sie engagieren, und das ist Ihr
Gliick, und die ganze Diplomatie wrird
thnen gelingen, wenn Sie diplomatisch
sind.

Ste erwarten ein Telephon. Sie haben
schon wvieles mitgemacht. Ste haben den
Vater verloren. Sie sind mit einer Dame
verbunden, von der Sie sich losen moch-
ten, das alles sehe ich aus den Karten. »

Die Karten werden neu gelegt.

« Also, jetzt wollen wir sehen, ob
alles stimmt: Sie haben eine Anderung
vor. Diese Anderung bringt Ihnen eine
Besserung, das sttmmt.

Ste haben einen Kampf, einen Kampf
mit einer alten Sache, das ist Ihre erste
Dame, mit der Sie abrechnen mochten.
Auch diese Dame weiss schon, dass Sie
eine andere Bekanntschaft haben, ste ist
traurtg dartiber und direkt krank, die
arme Kleine. Beide kampfen, Sie und die
Kleine, ein heroischer Kampf. »

Die Karten werden wieder neu gelegt.

« Also, die zweite Dame 1ist besser
fiir Sie, sie ist sogar 1hr Gliick. Aber Ste
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haben der ersten Dame, die Sie schon
kennen, die Heirat versprochen. Jetzt si-
muliert sie, ste sei in andern Umstinden.
Aber verlassen Sie sich darauf, es ist nur
Stmulation, die Simulation einer Frau,
die furchtbar leidet. Gehen Sie nicht
darauf ein, denn die andere st 1hr Gliick.

Sie haben eine Schwdiche fiir Frauen.
Sie haben schon manche Blume gepfliickt.
Ja, Sie sind grausam, Sie sind ein grau-
sames Mensch. »

Die Russin greift sich in die Haare
und ist erschopft. Dann nimmt sie meine
rechte Hand und liest aus ihr.

« Also Geld 1st vorhanden in Ihrer
Liebe, wenn Sie die zweite heiraten. Auch
Kinder werden kommen, auf jeden Iall
ein Kind, aber mehr brauchen Sie nicht.
Fabrizieren Sie keine Kinder als Kano-
nenfutter! »

- Sie halt immer noch meine ITand,
bald fester, bald weniger fest, und beginnt
mit blutriinstigen, politischen Prophe-
zelungen.

Ich habe genug, stehe auf und fliichte
ins Ereie.

Besuch bei Frau C.

Frau C. erteilt ihre Beratungen nicht in
ithrer Wohnung, sie hat sich fiir diesen
Zweck im Niederdorf eingerichtet.

Sie ist eine jiingere, ordentlich ge-
kleidete Frau mit leidendem Gesichtsaus-
druck. Sie macht sich zunichst in meiner
Gegenwart herbe Vorwiirfe, nicht schon
lang einen grossern Taschenkalender an-
geschafft zu haben, wo doch in dem klei-
nen lang nicht genug Platz fiir alle An-
meldungen ist.

Dann beeilt sich Ifrau C., die Karten
zum Abheben hinzulegen. Unterdessen
fragt sie: « Wann sind Sie geboren? »

Ich gebe die Auskunft.

Sie blattert in einem kleinen Buche
nach und findet heraus:

« 16. September, dann sind Sie ein
W aagetyp. Wiren Sie am 15. Septenber

geboren, so wiren Sie noch eine Jung-



frau. So sind Sie ein Waagetyp mit jung-
fraulichem Einschlag. Frauen spielen etne
grosse Rolle in Ihrem Leben. »
Jetzt liegen die Karten in vier Reihen.
«8Sind Sie nicht verhetiratet? Nein?>
Das hat sie offenbar nachtridglich an
meiner linken IHand festgestellt, mit der
ich die Karten abheben muss.

« Aber es sind Frauen herum, nur
haben Ste mit keiner davon etwas Ern-
stes. Sie sind ein Waagetyp. Ja, das
habe ich schon gesehen, der typische
Waagemann! Waagetypen sind unsicher.
Da konnte ich Ihnen ein ganzes Lied er-
zihlen. Ste sind sehr eingenommen von
dem schonen Geschlecht, aber es ist nicht
einmal gesagt, dass Sie sich an eine fiir
das ganze Leben binden kénnen. In Geld-
sachen haben Sie Gliick. Man kann sogar
sagen, dass Sie geschiftlich vor einem

tberhaupt mit amtlichen Sachen zu tun,
das sehe ich ganz genau. Sie haben tmmer
mit Beamten zu tun. »

Das Kartenspiel wird zusammenge-
worfen, frisch gemischt und gelegt. Ner-
vos schaut sie auf meine Notizen.

« 8o, Ste stenographieren! IWas
schreiben Sie denn alles auf? Ich warne
Ste, im August und September miissen Sie
vorsichtig sein! Das st das Schicksal
der Waagemenschen, dass sie im August
und September Unféllen unterworfen sind.
Passen Sie auf 1hr Riickgrat auf! Ich habe
erst vor vierzehn Tagen eine Frau ge-
warnt. Samnstag vormittag war ste bei mir.
Ich sagte zu thr: Sie sind Ndherin, ich
mache Sie darauf aufmerksam, wenn Sie
heute nachmittag an die Maschine gehen,
so schneiden Sie sich den Finger ab. Und
ich habe recht gehabt. Sie ist nicht an die

Unsere Behiorde hat die Pflicht, sofort zu priifen, wie der Gefahr
der getarnt schweizerischen Presse wirksam begegnet werden

kann.

Wechsel stehen, aber Sie haben noch ket-
nen definitiven Beschluss gefasst. Es steht
lhnen eine Anderung zu, aber den Zeit-
punkt kann ich noch nicht angeben. »

Sie nimmt aus den Karten einige
wahllos heraus, legt sie in einer langen
Reihe vor mich hin und fordert mich auf:
« Denken Ste jetzt fest an das, was Ste
wissen mochten! »

Dann muss ich ihr eine nach der an-
dern in die Iland geben. Sie legt sie mit
dem Riicken nach oben aul die bereits
offen daliegenden andern Karten. Nervos
greift sie zu ihrem Piacklein Colonial-
Zigaretten, offeriert mir eine und ent-
ziindet sie.

« Also, was die Ehe anbetrifft, die
kommt erst nichstes Jahr in Schuss. So-
viel ich sehe, kommen in ndchster Zett
verschiedene ;fnderungen ber Thnen wvor.
Vorsicht! Gefahr! Ste werden noch mit
amtlichen Sachen zu tun haben. Sie haben

Die Herausgeber des Schweizer-Spiegels.

Maschine gegangen, aber dafiir eine an-
dere Frau, und diese hat sich den Finger
abgeschnitten. Sie hat mir ungeheuer viel
Geschenke gemacht, weil ich thr den
Finger gerettet habe. »

Noch immer liegt das Kartenspiel da.

« Also, passen Ste auf Ihr Ruickgrat
auf! Eine grossere Reise kommt fiir das
nachste Jahr. Diese Reise hangt mit dem
Ausland zusammen, und sie bringt [hnen
tm Personlichen Gliick. nimlich mit etner
Frau. Diese Reise ist mit Ihrer Arbeit
verbunden. Aber seien Sie vorsichtig im
Umgang mit [erren. Sie werden gern
von Herren ausgenutzt, von Frauen auch,
nattirlich, aber das ist eine Sache fiir sich.
Mit Frauen spielt sich tiberhaupt verschie-
denes bei Ihnen ab, aber Ste sind zu wenig
daran interessiert. »

Offenbar passt ihr etwas an mir
nicht. Ich vermute, meine Aufzeichnun-
gen. « Immer sehe ich, dass Sie mit den
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Behorden zu schaffen haben. Ich will
nicht sagen, dass Ste von der Polizei sind,
obschon auch das keine Rolle beir mur
spielen wiirde, gerade heute morgen ist
ein Stadtdetektiv ber mir gewesen. Ich
sehe aus dem Spiel ganz genau, dass Sie
Beamter sind, ganz bestimmt, es miuisste
mich sonst schwer triigen. Aber ich habe
gute Referenzen und verlange kein Geld.»

Die ganze lLage wird ungemiitlich.
Nervis entziindet sie wieder eine Ziga-
rette, ihr Gesicht fdarbt sich rot. Da ich
mit Recht abstreite, ein Beamter zu sein,
fiahrt sie zogernd fort. Aber auf einmal
erkldrt sie:

« Es tut mir leid, ich kann nicht
mehr arbeiten. Sie sind nicht beim Spiel.»

Ich offeriere ihr einen Franken fiir
ihre Leistung. Sie weist ihn entriistet
zuriick.

Nach diesen drei Besuchen war ich
im Bilde. Die Rat und Hilfe spendenden
Frauen sind Kartenschligerinnen und
lesen nebenbei noch aus der Hand. Sollte
ich die Forschungstitigkeit abbrechen
und meine Schliisse ziehen? Ich zog es
vor, zwel der Frauen noch von zwei jun-
gen Madchen aus meiner Bekanntschaft
besuchen zu lassen. Vielleicht wiirden
sich die Fahigkeiten der Wahrsagerinnen
bei ihnen besser entfalten, denn die
Hauptkundin dieses (Gewerbes ist nach
wie vor die Frau.

Ich fragte die beiden jungen Maid-
chen, die mir zu diesem Zwecke geeignet
schienen, um ihre freundliche Mitwir-
kung. Ich erlebte dabei zunichst eine
doppelte Enttduschung. Ich hitte eigent-
lich erwartet, dass sie ohne weiteres und
mit Freuden auf meinen Vorschlag ein-
gegangen waren. Kinmal schon, um mir
einen Gefallen zu erweisen, zweitens um
unentgeltlich um eine Erfahrung reicher zu
werden. Ich hatte mich getauscht. Sie
lehnten meine Bitte ab. Der Grund?
Beide waren ehrlich genug, ihn mir zu
erkliren. Sie hatten Angst. Nicht davor,
in zum Teil wenig Vertrauen erwecken-
den Gegenden und Hiusern verdichtigen
Frauenzimmern gegeniiber zu sitzen. Es
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sind beide kluge, mutige junge Madchen.
Die eine hat mit Auszeichnung in einem
Damen-Skirennen den ersten Preis davon-
getragen. Nein, sie hatten Angst vor sich

selbst. Sie beichteten mir, dass sie — so
sehr sie davon tberzeugt seien, es handle
sich um Unsinn — beflirchteten, unter

Umstanden doch etwas zu glauben, und
sich beeinflussen zu lassen.

Es sind, wie gesagt, kluge und selb-
stindige Madchen. Wie leicht muss bei
dieser Veranlagung der menschlichen
Natur das Gewerbe der Wahrsagerei sein,
dessen Nahrboden viel weniger Neugier
als Lebensangst ist!

Schliesslich liessen sich beide freund-
licherweise doch gewinnen. Hier sind die
Zeugnisse der Erfiillung ihrer Aufgabe:

Fraulein W. besucht Frau B.

Frau B. wohnt in einem neuern Haus.
Ein hiibsches junges Midchen, ich weiss
nicht, ob Tochter oder Dienstmiadchen,
offnet. Ich kann gleich zu der Wahr-
sagerin. Frau B. ist eine 45 bis 50 Jahre
alte Frau, mit braungelbem, glattem
Haar, das ihr etwas ins Gesicht hingt.
Sie streicht es aber immer wieder zuriick.
Sie hat braune Flecken im Gesicht und
spricht gebrochen Deutsch. Auf dem In-
serat steht, sie sei Russin.

« Wann sind Ste geboren? »
« Im Juli. »
« Dann sind Sie eine Waagefrau. »

« Nein, das stimmt nicht, ich bin

eine Lowin. »

«Aber natiirlich, Ste sind ja die typi-
sche kleine Lowin. Ste haben auch so ein
letses Misstrauen in den Augen. Was
haben Sie iiberhaupt fur Augen? Sie
sehen ja aus wie eine ganz fremde Frau,
die gar nicht hierher gehirt. Sie sind doch
keine Schweizerin? »

« Doch. »

« Dann waren Sie aber immer im

Ausland? Auch nicht? Aber Sie sehen



kann.

doch so fremd aus. Ich kann mir das gar
nicht erklaren. »

Die Frau fahrt bekiimmert weiter:

« Ja, und Sie haben auch schon sehr
viel durchgemacht, sehr viel. Was haben
Sie durchgemacht? »

Bis jetzt hat sie noch gar keine Kar-
ten gelegt. Sie will zuerst wissen, was ich
durchgemacht habe. Mir kommt aber mit
dem besten Willen nichts so Ifurchtbares
in den Sinn, und ich rede etwas unbe-
stimmt von Todesfdllen. Damit kann sie
nichts anfangen. Sie probiert wieder:

« Héoren Sie, mein Liebes, waren Sie
schon einmal verheiratet? »

«Nein, ich bin ja erst 22 Jahre alt.»
Die Frau findet das merkwiirdig.

« Dann hatten Sie aber sicher ein
Verhaltnis? » ,

Das ging mir nun entschieden zu
weit. Verhidltnis sagt man iiberhaupt
nicht.

Sie fangt nun wirklich an, die Kar-
ten zu legen. Es sind gewohnliche Jass-
karten. Sie hat aber noch ein Haufchen
mit Bildchen darauf.

« Ste haben grosse Chancen in der
Liebe, Fraulein. Es sind wviele Mdinner
um Sie herum, alte und junge, verhet-
ratete und unverheiratete, o ja, sogar ver-
heiratete, Ste wissen ja, wie die Manner
heutzutage sind, Fraulein. »

Als ich nichts von den Verheirateten
wissen will, begiitigt sie schnell:

« O ja, ich glaube schon, Ste wissen
das nicht, Sie sind ein gutes Kind. Ste
haben auch einen Freund, nicht wahr,
Fraulein? »

Habe ich ein wenig aufgeleuchtet?
Auf jeden Fall beginnt sie nun von mei-
nem Freund zu schwirmen.

Unsere Behorde hat die Pflicht, sofort zu priifen, wie der Gefahr
der getarnt schweizerischen Presse wirksam begegnet werden

Die Herausgeber des Schweizer-Spiegels.

« O, Fraulein, ich sage lhnen, wenn
Sie diesen Mann bekommen, das ist das
grosse Glick fir Sie. Ist er ein Kiinst-
ler? »

« Ja, ein Maler. »

« O, Frdulein, er wird etnen grossen
Aufstieg erleben. Er wird seine Sachen
sogar ins Ausland verkaufen kénnen. Alte
Damen werden kommen und thm seine
Sachen abkaufen. »

Zum Glick sind es alte Damen.

« Aber, Fraulein, gehen Sie nie nach
Deutschland, gehen Sie nicht zum Hitler,
ich sehe da eine Katastrophe fiir Ste! »

« Haben Sie Geld verloren? »

« Nein. »

« Aber Ihre Eltern? Sehen Sie, das
habe ich gewusst. Und Ihr Vater soll sich
in acht nehmen, es ist da so etwas um thn
herum. »

« Wollen Sie gern heiraten, Frdu-
lein? Sie sollten noch dieses Jahr im
Spatherbst heiraten, mein Liebes, dieses
Jahr st Jupiter und Venus, das ist ein
Aufstieg fiir Ihren Freund. Néchstes Jahr
regiert der Kriegsgott Mars, dann gibt es
grosse Katastrophen und einen Krieg, der
viele Jahre dauert.

Geben Sie mir einmal [hre Hand:
Ja, ja, Sie sind ganz ausserordentlich ner-
vos, Sie leiden an Migrine und sind auch
etwas schwach im Unterleth. »

« Ich fithle mich in jeder Beziehung
gesund. »

« Sie werden zwet Kinder haben. Dre
erste Geburt wird sehr schwer sein. Hs
gibt keine Operation; aber Sie werden
fiinf Tage WV ehen haben, horen Sie, finf
Tage. Ja, ja, mein Liebes, Sie sind keine
starke I'rau, Sie sind eine Blume, zu der
man Sorge tragen muss. »

15



Es wird mir langsam zu bunt, ich
mache Anstalten, aufzustehen. Aber sie
ergreift nochmals meine Hand:

« Hs sind zwei herzige Kinder, Frau-
lein, und den Mann, den Sie kennen, miis-
sen Sie unbedingt heiraten. Er ist schon
in lhre Hand eingegraben, ich sehe thn
direkt vor mir. »

« Wie sieht er denn aus? »
« Schlank, braun. »
« Nein, blond. »

« Er hat eine lange, schmale, ge-
bogene Nase. »
« Nein. »

« Was fir eine Nase hat er denn? »
Ich stehe jetzt wirklich auf.
« Was kostet das? »

Sie seufzt: « Geben Sie, was Sie wol-
len, ich darf ja nicht einmal etwas ver-
langen. Ja, ja, Sie sind etwas leidenschaft-
lich und schnell bose. Aber Sie sind ein
gutes Kind. Und gehen Sie wviel baden,
solange das Wetter noch warm ist. Die
Lowin braucht Sonne und Wasser. Wenn
das Wetter umschligt, wird es wieder
kalt. »

Fraulein W. besucht Frau C.

« Wann sind Ste geboren? »
« Im Juli. »

« Ja, ich sehe, Sie sind ein Sonnen-
kind. Sie werden Ihr ganzes Leben lang
Gliick haben. Sie werden sehr alt wer-
den und immer gesund sein. Im Geschift
haben Sie auch immer Gliick. Es gibt da
zwar eine Anderung, aber die ist nur zu
Threm Vorteil. Sie kennen auch [hr
Leben lang keine finanziellen Sorgen.
Nur in der Liebe haben Sie etwas zu
kimpfen. Sie haben einen Freund, nicht
wahr? W ahrscheinlich werden Sie ihn
aber nicht heiraten. »

« Was! »

« Ich bin nicht ganz sicher, aber es
scheint mir, da sei noch eine andere Frau
herum. Es ist moglich, dass Sie einen
etwa 40jihrigen Mann hetraten.
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Dann werden Sie finanziell viel bes-
ser stehen und auch sehr glicklich sein.
Aber das entscheidet sich erst um Jahre
1939. Der Wechsel wird IThnen Kummer
bereiten, aber er ist nur zu Ihrem Guten.
Es st eine Moglichkeit vorhanden, dass
Ste Witfrauw werden. Aber Sie werden
bald wieder heiraten und noch reicher
und noch gliicklicher werden. Ja, eben,
wegen der Liebe bin ich noch nicht so
ganz sicher bet Ihnen. Ich will lhnen
jetzt noch einmal die Karten legen fir
Ihren Herrn.

Ja, est ist doch eine Maoglichkeit vor-
handen, dass Sie Ihren jetzigen Freund
heiraten, tm Jahre 1939. Sie haben eine
schéne Freundschaft miteinander, das ist
sicher. Ihr Herr hat Sie sehr gern, und
es sind keine andern Frauen herum. Sie
sind auch eine Frau, die nur einen Mann
richtig liebt, aber Ste miissen sich hiiten
vor Eifersucht. Denken Sie daran, dass
Ste es mit jeder andern Frau aufnehmen
konnen.

Sie werden zwei Kinder bekommen,
an denen Ste grosse Freude haben wer-
den. Sie werden sozusagen nie mehr
krank. Nur diesen Monat miissen Sie auf-
passen, dass Sie sich beirm Baden nicht er-
kalten.

Ste werden IThren Herrn heute abend
treffen. Es steht beiden eine grosse Freude
bevor. »

Das ist bereits nicht eingetroffen.

Fraulein K. besucht Frau B.

Auf dem Tische der Frau B. liegen zwei
Kartenspiele. Erst mischt sie die Karten,
dann muss ich sie mischen und fest daran
denken, an das, was ich wissen will. Sie
zdhlt halblaut in einer slawischen Sprache
viermal neun Karten aufl den Tisch.

« So, kleines Frau, wann sind Sie
geboren? »

« April. »

« Ste sind ein Widdermensch. Das
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sieht man Ihnen an. Ist nicht so gut die-
ses Jahr fir Ste. Das Leben geht so, aber
es geht. Sie haben eine kleine Liebe,
stimmt es oder stimmt es nicht ? Was
mochten Ste wissen? Ste mochten sich ver-
andern? Das sehe ich. Mochten Sie ma-
chen eine Reise ins Ausland? Wollen Sie
machen einen Besuch? Sie wissen nicht,
wollen Sie gehen, wollen Sie nicht gehen.
In welches Land? »

« Deutschland. »

« Sehe ich. Dort viel Brand, Kata-
strophe. Und ithre Eltern wollen nicht,
dass Sie gehen. Ist es so? Er ist fort? Sie
wollen ithm besuchen? Ja? Sehen Sie! Und
Lhre Eltern denken, aus dem Auge aus
dem Sinn. Aber das ist nicht so. Sie den-
ken nur an ihn und er nur an Sie. Ihr
Mund lacht, aber Ihr Herz weint. Er ist
alter als Sie? Er studiert? Chemie? »

« Medizin. »

« Sehe ich. Oh, er wird werden ein
grosses Tier. Er wird werden sehr reich.
Aber da sind noch andere Frauen. Haben
Ihre Eltern ein Haus? »

Keine Antwort.
« Haben Sie Geld? »
Ich schweige.

« Aber diese andern Frauen sind sehr
reich. Sie wollen thm heiraten. Heiraten
Ste, hetraten Sie nur!

Kennen Sie seine Mutter? Das ist
eine bose Frau. Die will nicht, er Sie hei-
ratet. Alte Miitter sind itmmer bos. —
Aber ich sehe, ste wird bald sterben, und
das wird sein Ihr Gliick. »

Thr Ausdruck wird immer leidender.

« Kindchen, kleines Kindchen. Ste
sind noch eine Kindskopf. Sie denken
viel, Sie mochten dies und wissen nicht,
sollen Sie tun. Oder haben Sie kein Geld?
Noch so ein kleines Kindchen, aber in
Seele konnten Sie doch sein eine Frau,
stimmt es oder stimmt es nicht? Gehen
Sie ithm besuchen, es wird sein Ihr
Gliick! »

Dann nimmt Frau B. meine rechte
Hand, hilt sie fest und schaut zwischen
Daumen und Zeigefinger.
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«Aber Ste haben so etn kletnes Hand,
Kinderhéinde. Wie soll ich Ihnen sagen
Zukunft, ist alles noch nicht fertig. »

Etwa in der Mitte der Hand zeigt
sie auf eine Stelle.

« Oh, Ste haben hier eine Pechinsel,
ja gewiss, aber es wird sein bald vorbei. »

Sie wird nun beschworend, wie ein
Religionsfanatiker. Ich glaube gern, dass
sie Russin ist.

« Also ich sehe, er ist Mediziner, ich
sehe, er ist beim Heil Hitler. Sehen Sie,
was ich alles weiss. »

Alle drei Angaben habe ich ihr kurz
vorher selbst gemacht.

« Sehen Sie! Dort ist Brand, Feuer
— oh — Gibt noch eine Kampf, er will
nehmen noch mehr Lander — oh. ——
Aber Thr Freund wird kommen zurtck.
Ste werden ihm heiraten. Das ist Thr
Gliick. »

Unter der Thiire :

« Also gehen Sie, liebes Kindchen,
gehen Ste ihm besuchen! »

Fraulein K. besucht Frau C.

Als ich das erstemal nach zwei Uhr zu ihr
kam, wies mich Frau C. mit sanfter
Stimme ab. Bis fiunf Uhr sei sie besetzt,
ob ich nicht spdter kommen konnte. Sie
tue ithr Méglichstes, dass alle dran kdmen.

Piinktlich um finf Uhr erscheine
ich wieder. Diesmal werde ich eingelassen.

« Gehen Sie nur ins Herrenzim-
mer! »

Das sogenannte Herrenzimmer ist
hiochstens zwei Meter lang und 115 m
breit, ein entsprechend kleines Fenster-
chen offnet sich auf die gegeniiberlie-
gende Hausmauer.

Eine dltere, etwa 60 Jahre alte Frau
wartet. Sie ist aufgeregt. « Das geht eine

Lange!»
Die Frau dauert mich, denn sie ist
nach mir aufgeschrieben. Grossmiitig

lasse ich sie zuerst hinein. Denn eine
Glastiir mit rotem Vorhang verbindet das
Herrenzimmer mit dem Sitzungszimmer.
Ich hoffe, so etwas Interessantes zu er-
fahren. Leider konnte ich nur etwas «von

19



einer Frau, die ihn eingefangen hat» auf-
schnappen, als schon wieder eine Kundin
hereingefiihrt wurde.

Ich betrete das Empfangszimmer.
Ein tippiges Biifett mit zwei Vasen weis-
ser Pfingstrosen, eine Couch, ein vier-
armiger Leuchter mit weissen Kristall-
schniiren behangen, ein grosser Tisch mit
den zwei unvermeidlich sich gegeniiber-
stehenden Stithlen. Auf dem Tisch eine
Schachtel, Notizblock, Biicher, Kalender,
Karten und Zigaretten.

Ich nehme Platz und mische die

Karten.

« Haben Sie kleine, zarte Hind-
chen! » meint sie mit ihrer sanften
Stimme.

Sie ist mir nicht unsympathisch, und
ich gestehe ihr deshalb, dass ich das erste-
mal bei einer Kartenschligerin sei und
noch nicht so recht daran glaube. Ob ich
vielleicht einige Stichworter aufschreiben
kénne?

« Es ist nicht notig, dass Sie auf-
schreitben, ich wiederhole sowieso alles
zwet- bis dretmal. »

Trotzdem mache ich hie und da No-
tizen. Aber sie verliert dadurch den Kon-
takt mit mir, und das liegt nicht in mei-
nem Interesse.

Frau C. hat eine angestrengt ge-
furchte Stirne, sie sammelt sich, indem
sie die [Fingerspitzen an die Schldfen halt.
Dann heftet sie die dunklen Augen fest
auf mich. Ich dachte, doch gefeit zu sein
gegen die Atmosphdre. Aber ich werde
unruhig.

«Wann sind Sie geboren? »

« April. »

« Sie sind ein Widdertyp. Sie sind
in einem Restaurations- oder kaufmin-
nischen Betrieb tdatig. Sie mochten sich
gern verdndern? Sie werden sich verbes-
sern. Ein dalterer Herr wird sterben, und
Sie haben einen grossen Schrecken. »

Sie mischt neu und legt die Karten
in anderer Anordnung hin. Mit eintoni-
ger, sanfter Stimme fdhrt sie fort:

« Ihre Bekanntschaft fiirs Leben
hingt mit dem Stellenwechsel zusammen.
Sie haben da eine grosse Chance, sich zu
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verbessern, niitzen Sie sie aus! Sie wer-
den Ihren Mann aber durch Ungliicksfall
verlieren und heiraten dann einen dltern
Herrn. Sie bekommen zwet Kinder, einen
Bub und etn Mddel.

Ich sehe, es kampfen zwei Minner
um Sie, ein Gleichaltriger und ein Alte-
rer. »

Sie schaut mich an: «8ie haben einen
grossen Plan tim Kopf. — Ich kann nicht
mehr, mir dreht sich alles, mein Herz
setzt aus. »

Wenn sie nur nicht vom Stuhl fallt,
denke ich. Mir wird es unheimlich. Nach
einer Weile hat sie sich gefasst.

« Hiiten Sie sich vor blonden Madin-
nern. Sie sind Gift fiir Sie. »

Auf meinen Einwand, dass ich nur
fiir blonde Manner schwidrme, meint sie:

« Der schwarze wird sie schon zu-
friedenstellen. Sie werden ndichstes Jahr
heiraten. Ihre Muiter wird die Heirat
noch erleben, dann schliesst sie die Augen
fiir immer. »

Mir wird aufs neue unbehaglich.

« Ungliicksfille sehe ich keine. Ste
werden sehr alt werden. Aber nehmen Sie
sich vor einer Magenvergiftung in acht.
Wenn Sie eine Reise machen und spiiren
etwas, dann denken Sie an mich und
gehen sofort zum Arzt.

Sie haben eine Freundschaft gehabt.
Sie ist gebrochen, aber es ist gut so. Die-
ses Jahr haben Sie noch eine grosse Liebe.
Das Geld hingt mit der Hetrat zusam-
men. Die Bekanntschaft, die Sie jetzt
haben, geht bald vorbei. Sie haben einen
Bruder? »

« Nein. »

« Dann muss Ihrer Mutter etwas
passiert sein.

In der Lotterie sind Sie gliicklich.
Kaufen Sie hie und da ein Los, wenn Sie
dazu Lust verspiiren. Ich will Sie nicht
animieren. Aber Sie kiénnen es wagen,
wenn Sie es gern tun. Aber nur beim
wachsenden Mond!

Sie werden sich also bald verheira-
ten, und wenn lhnen einmal jemand das
Herz gebrochen hat, kommen Sie ruhig
zu mir! »



Ich bin entlassen. Ich wiinsche ihr
gute Besserung.

Ein sanftes « Auf Wiedersehn» klingt
mir nach.

Schlussfolgerung

Tch habe, um sicher zu gehen, noch
einige andere Frauen und einen Mann,
der in kleinen Anzeigen Rat verspricht,
aufgesucht und aufsuchen lassen. Auch
sie sind Kartenschlager. Nur ein Mann
verzichtet auf die Karten ganz und be-
dient sich ausschliesslich der Handlese-
kunst. LEr benutzt dazu eine ungeheure
Lupe. Aber das ist das einzig Grosse an
seiner Kunst. Im tibrigen beschrinkt er
sich darauf, allen Kunden das Alter von
Erzviitern und eine sonnige Zukunft vor-
auszusagen.

Es lohnt sich nicht, an Hand der
Texte im einzelnen nachzuweisen, wo die
Weissagungen innerhalb des gleichen Be-
richtes oder diese untereinander sich
widersprechen, oder die Stellen aufzuzei-
gen, die beweisen, wie die Wahrsagerin-
nen grundverschiedenen Kunden genau
das gleiche voraussagen, oder auch be-
stimmte Irrtiimer festzustellen. Alles ist
Stumpfsinn, Unsinn.

Und jetzt? Wollen wir die Polizei
dahinter hetzen? Mir scheint, die hat an-
deres zu tun als diesen kleinen Schelmen
nachzulaufen. Es gibt heute noch allzu
viele grosse Gauner, die weder in Hinter-
hiausern noch Mansarden, sondern in
offentlichen Versammlungen, nicht mit
Einzelschicksalen, sondern mit der Zu-
kunft unserer Nation unbeldstigt spielen.

Doch soll wenigstens den Zeitungen
verboten werden, diese und @hnliche An-
zeigen aufzunehmen? Wozu? Haben Sie
schon einmal Kehrichtablagerungsplitze
gesehen? Ich glaube, wir miissen die
Wahrsagerinnen mit solchen vergleichen.
Es sind Seelenschutt-Ablagerungsstellen
fiir in der Regel arme Frauen, die sich
nicht anders zu helfen wissen; und die
Wahrsagerinnen sind in der Hauptzahl
ebenso arme Frauen, die in ihrer Rat- und
Hilflosigkeit auf den Ausweg verfallen,

A. Haubi

Federzeichnung

andern « Rat und Hilfe » zu erteilen. Es
ist eben hier, wie auf andern Gebieten
auch. Wie jene am verschwenderischsten
mit Geld umgehen, die selber keines
haben, so kommen die am ehesten auf
den Gedanken, Rat zu versprechen, die
ihn am nétigsten brauchten.

Sicher ist richtig: jede Form von
Wahrsagerei liegt in bedenklicher Nach-
barschaft des Verbrechens und fiihrt oft
zu ihm. Aber es ist keineswegs gesagt, ja
nicht einmal wahrscheinlich, dass die ge-
fahrlichsten Formen der Wahrsagerei
durch polizeilichen Druck und Anzeigen-
verbote unschddlich gemacht werden
konnten. Sie wiirden sich wohl nur in ein
Dunkel zurlickziehen, das noch schwerer
zu beaufsichtigen wire.

Ist es der richtige Weg, die Wahr-
sagerei durch Aufkldarung zu bekdmpfen?
Vielleicht auch. Viel verspreche ich mir
davon nicht. Mir scheint, die letzten zwei
Jahrhunderte sollten uns gelehrt haben,
wie stumpf die Waffe des Wissens gegen
den Aberglauben ist. Weit entfernt da-
von, ihn zu tberwinden, hat sie wohl ver-
mocht, seine Formen gelegentlich zu &an-
dern, aber selbst seine einfdltigsten Ab-
wandlungen sind heute so lebendig wie
je. Das heweist der vorliegende Aufsatz.

Es gibt und wird immer nur ein
heilkrdftiges Kraut gegen den Aberglau-
ben geben — den Glauben.
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